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HASZNALATIUTASITAS
DIGITALIS FURDOViZHOMERG
MODELL 1761

Koszonjik, hogy Momert
terméket vasarolt, és kivanjuk,
hogy késziiléklinket hosszu ideig
és megelégedéssel hasznalja!

A készulék elsé hasznalatba
vétele el6tt figyelmesen olvassa
el a hasznalati utasitast, és 6rizze
meg késébbi hasznalatra is!
Gondoskodjon rola, hogy a
hasznalati utasitast a készuléket
hasznalé mas személyek is
elolvassak!

ATERMEKTULAJDONSAGAL:

«Pontos hGmérséklet mérés

«Ezadigitalis, vizil6 alaki h6méré
méri a baba szobajanak és
fird6vizének hémérsékletét

« Ujszlilott kortol hasznalhaté

«Gyors és megbizhato
hédmérsékletmérés
masodpercekalatt

«A flrddéviz és a haldszoba
hémérsékletének pontos
mérése

- Lebegavizen

*HOmérséklet tartomany:
0°C~50°C

«Pontossag: +/-1°C

+Osztas: 1°C

«Homérsékletkijelzésiidd: 1perc

«H6mérsékletriasztas 39°Cfelett

Tapellatas: 1xCR2032
(cserélhetd)
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FONTOS BIZTONSAGI
ELOIRASOK:

Az elem behelyezésekor és
cseréjekor ugyeljen a helyes
polaritasra.

A készuléket csak a
rendeltetésnek megfeleld
célokra haszndlja, a hasznalati
utasitasban leirtak szerint.

+A késziiléket mozgasukban
korlatozott és csokkent mentalis
képességgel vagy a készulék
haszndlatdra vonatkozo
tudassal és gyakorlattal nem
rendelkezdé személyek
(beleértve a gyerekek is) nem
hasznalhatjak, kivéve ha a
feligyeletiik biztositott vagy a
biztonsagukért felelés személy
altal késziulékhaszndlatra
vonatkozoban utasitast adtak.
Ugyelni kell arra, hogy a
gyerekek ne jatszanak a
készilékkel.

- Tisztitas, szerelés vagy a fedelek
levétele el6tt a készuléket
kapcsolja ki, és tavolitsa el az
elemet.

«A késziiléket durva szemcséju,
karcolé6 vagy mard hatdsu
tisztitdszerekkel tisztitanitilos!

«Amennyiben a készilék nem
muakodik megfeleléen, leesett,
megsérult, akkor a késziiléket ne
kapcsolja be. Vigye
markaszervizbe javitasra vagy
ellenérzésre.

«A készulék csak haztartasban
hasznalhatd, kereskedelmi

......................
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The product is a fragile
measuring device. Prevent it
from crashing or falling.

Do not repair the appliance
yourself. Contact an authorized
service center.

HOWTO USE:

1.Tap the producttoturniton.

2.Mix the water thoroughly
before measuring the water
temperature.

3.Put the thermometer in the tub
while filling it , this will ensure a
fast and accurate reading of the
water temperature.

4.Stir the water while taking the
temperature measurement.

5.The unit will automatically turn
off after 1 hour.

HOWTO REPLACE BATTERY:

1.With a thin object (e.g. coin)
turn the back cover towards
"open"sign.

2.Carefully open the back cover
and remove the empty battery.

3.Insertanew battery and replace
the back cover.

4.Put back the cover to its place,
andturnittowards "close" sign.

CLEANING AND
MAINTENANCE:

The surface of the unit may only
be cleaned using a wet cloth. Do
not use any detergents or hard
objects as they may damage the
unit’s surface!
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REPAIRAND MAINTENANCE:
Any extensive maintenance or
repair that requires access to the
inner parts of the product must
be performed by an expert
service centre.

ENVIRONMENTAL
PROTECTION:

-Packaging materials and
obsolete appliances should be
recycled.

«The transport box may be
disposed of as sorted waste.
«Polyethylene bags shall be
handed over for recycling.

Appliance recycling at the end
ofits servicelife:

A symbol on the product or
E its packaging indicates that

this product should not go

into household waste. It
must be taken to the collection
point of an electric and
equipment recycling facility. By
making sure this product is
disposed of properly, you will
help prevent the negative effects
on the environment and human
health that would otherwise
result from inappropriate
disposal of this product. You can
learn more about recycling this
product from your local
authorities, a household waste
disposal service or in the shop
where you bought this product.

célokranem.

«A késziléket tartsa tavol a
héforrasoktol (pl.: radiator,
kalyha, tlizhely stb.).

‘A hé6mérd torékeny
mérémuszer.Védje aleeséstdl és
utésektol!

‘Ne préobalkozzon a
meghibasodott készilék
javitasaval. A hibas készuléket
vigye markaszervizbe.

HASZNALAT:
1.Atermék koppintassalindul.

2.A viz h6mérsékletének mérése
elé6tt, jol keverje meg avizet.

3.Helyezze el a hémérdt a
furdékadba mikozben folyik a
viz; ezaltal gyors és pontos
vizhémérséklet mérést fog
biztositani.

4.Mérés kozben keverje a vizet.

5A készilék 1 6ra mulva
automatikusan kikapcsol.

ELEMCSERE:

1.Egy keskeny targy segitségével
(pl. érme) forditsa el az ,open”
felirat irdnyaba az elemtarto
fedelet.

2.0vatosan nyissa ki a hatoldalt és
vegye kiaz Ures elemet.

3.Helyezzen el egy Uj elemet az
elemtartéba és rakja vissza a
hatlapot.

4.Helyezze vissza a hatlapot és
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forditsa el a ,close” felirat
iranyaba.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

A tisztitashoz csak vizzel
megnedvesitett puha ruhat
hasznaljon, tisztitoszereket és
karcolé hatasu anyagokat ne
hasznaljon, mert azok felsérthetik
akészulékfeluletét.

SZERVIZ:

Jelent8sebb karbantartasokat és
javitasokat - amelyek a késziilék
megbontasaval jarnak - csak
szakszervizvégezhetel.

KORNYEZETVEDELEM:

« A csomagolo anyagokat és a régi

haztartasi gépeket adja le az
Ujrafeldolgozassal foglalkozé
gyujtéhelyeken.

«A készulék kartondobozat a
papir-hulladékgylGjté
konténerbe dobja ki.

« A mlanyag zacskékat (PE) tegye
a muanyagok hulladékgyjté
konténerébe.

A haztartasi gépek
ujrafeldolgozasa az
élettartamukvégén:

Ez a jel arra figyelmezteti,
hogy a haztartasi gépet,
=mVagy annak a
csomagoléanyagait nem




szabad a hagyomanyos haztartasi
hulladékok kozé dobni. A
hasznalhatatlannd valt haztartasi
gépet az elektromos készulékek
ujrafeldolgozasat biztositd
hulladékgyjté helyen kell leadni.
A haztartasi gépek szétszerelése
és a haztartasi hulladékok kozé
dobasa, valamint az eldirasoktdl
eltéré6 megsemmisitése
kdrnyezetszennyezés. Az
elektromos haztartasi cikkek
eldirdasok szerinti
megsemmisitésérdl, és az
Ujrafeldolgozasukkal foglalkozo
hulladékgytijté helyekrdl a helyi
Onkormdanyzat illetékes
osztalyan, vagy a termék
megvasarlasa helyén adnak
felvilagositast.
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OPERATING MANUAL
DIGITALBATHTHERMOMETER
MODEL 1761

Thank you for purchasing a
Momert product. We hope you
will be satisfied with our product
throughoutits service life.

Please study the entire Operating
Manual carefully before you start
using the product. Keep the
manual in a safe place for future
reference. Make sure other
people using the product are
familiar with theseinstructions.

SPECIFICATION:

«For a precise temperature
measuring

+This digital, hippo shaped
thermometer measures the
temperature of the baby's room
and bath water

+May be used from a new-born
age

«Fast and reliable temperature
measuringin just seconds

+ Precise temperature measuring
of the baby's room and bath
water

+ Floatson the water.

« Temperaturerange: 0°C~50°C

« Precision: +/-1°C

+ Division: 1°C

«Temperature display time: 1
minute

« Temperaturealertat39°C

« Power: 1xCR2032 (replacable)
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS:
+Make sure you follow the
marked polarity of battery when
insertingandreplacingit.
+Use the product only for the
intended purpose specified in
the Operating Manual.
+This appliance is not intended
for use by persons (including
children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities,
or lack of experience and
knowledge, unless they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance by a person
responsible for their safety.
Children should be supervised
to ensure that they do not play
with the appliance.

-Before cleaning, assembly, or
disassembly of the cover, switch
the unit off and remove the
battery!

Do not use abrasive or
chemically aggressive
substances for cleaning the unit.

+ Do not use the unit if it does not
operate properly, orifithas been
dropped, damaged. Take the
unit to an authorized service
centerfortesting and repair.

« The unit is suitable for domestic
use only. It is not designed for
commercial operation.

+Keep the unit away from heat
sources, such as radiators, ovens
etc.
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